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Instructions Manual
Sandwich maker R-2536 MultiBites

For your safety and continued enjoyment of this product
always read the instruction book carefully before using
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IMPORTANT SAFEGUARDS
READ ALL INSTRUCTIONS

Use only on AC 220-240 Volt, Use only for the household.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against the risk of electric shock, do not immerse the cord, plug,
or cooking unit in water or any other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow cooling
before putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.
Do not operate any appliance with a damaged has malfunctioned or has
been damaged in any manner. In order to avoid the risk of an electric
shock, never try to repair the appliance yourself. Take it to an authorized
service station for examination and repair. Incorrect reassembly could
present a risk of electric shock when the appliancer is used.

The use of accessory attachments not recommended by the manufacturer
may result in fire, electrical shock, or risk of injury to persons.

Do not use outdoors or for commercial purposes.

Do not let the power cord hang over the edge of the table or counter, or
touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or heated oven.
Unplug the unit when finished using it.

Do not use the appliance for other than intended use.

Do not intend to operate by means of an external timer or separate
remote-control system.

Extreme caution must be exercised when moving an appliance containing
hot oil or other hot liquids.

This appliance can be used by children aged 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
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instruction concerning the use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised.

e Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

e The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

e The appliances are not intended to be operated by means of an external

timer or separate remote-control system.

CAUTION: hot surface.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its

service agent, or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Caution:

The appliance as well as the sides and top of the appliance get very hot. Avoid
any contact. Danger of burning! Only hold it by the handle.

The appliance must always be positioned horizontally during use.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Do not immerse the appliance in any liquid.

The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.

WARNING: Charcoal or similar combustible fuels must not be used with this
appliance.

This appliance can be used by children aged 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.
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KNOW YOUR SANDWICH MAKER
1 2

Top Housing
Lock

Knob

Green Lens
Red Lens
Bottom Housing
Plate

No ok owh =

OPERATING INSTRUCTIONS

Connect the appliance to an appropriate socket.

Turn the rotary switch open to maximum

The red and green lights illuminate, and the toasting surfaces heat up.

The appliance must be heated up before grilling. In the meantime, prepare
your food.

As soon as the appliance has heated up, the green light goes out.

You can now begin grilling.

Open the appliance at the catch.

Close the appliance, making sure that the catch is engaged.

Caution: If the foods have too much filling, it will not be possible to close
the appliance. Take some of the fillings off. Never use force to close the
appliance.

During toasting the temperature-regulating thermostat switches off and on
again. The control light also switches off and on again.

After completion of the grilling process (approx. 3-5 minutes) open the
catch and remove the food with the help of a flat wooden or plastic spatula.
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Never use sharp or metal objects (e. g. knives, metal spatulas, etc.) as this
will damage the Teflon coating.

e If you wish to grill move food, close the appliance again and wait until the
toasting surfaces have reheated sufficiently.

e  When the control light illuminates again you can repeat the toasting
process as described above.

e After completion of the grilling process disconnect the mains plug
immediately. With the appliance open allow it to cool down.

CLEANING AND CARE

Firstly, disconnect the mains plug!

Only clean when the appliance has completely cooled down.

Clean the housing surface and the toasting surfaces of the sandwich

toaster with a soft, damp cloth.

e |tis easiest to remove toast or food crumbs with a very soft brush.

e Never use abrasive cleaning agents or sharp objects (e. g. scrubbing
brush or knife) for cleaning.

e  Caution: Do not immerse the appliance in water or other liquids. There is a
danger to life due to electric shock.

e This appliance is intended to be used in household and similar applications

such as:
staff kitchen areas in shops, offices and other working environments

- farmhouses

by clients in hotels, motels, and other residential-type environments

— bed and breakfast-type environments.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Rated voltage range 220-240 V
Rated frequency ~50 Hz
Rated power 750 W

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE
PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste.

It must be taken to a special local authority differentiated waste collection center or to a
dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative
consequences for the environment and health, deriving from inappropriate disposal
and enables the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in
energy and resources. As a reminder of the need to dispose of household appliances
separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.

(P
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®uArGdIo OdnyIWY
TooTiépa R-2536 MultiBites

Mo v ao@daAeid oag kai Tn ouve ardAauon autol TOU TTPOIGVTOG VO
dlaBadere wavra TPOOEKTIKA TO BIBAIO 0BNYIWV TTPIV TO XPNOILUOTTOINCETE.

1
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ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAZ
AIABAZTE OAEZ TIZ OAHIIEZ

Xpnoipotroiate pévo ag AC 220-240 Volt, Xprion WOVO yia OIKIOKK
xpron.

Mnv ayyilete KAUTEC ETTIPAVEIEC. XPNOIWOTIOIRAGTE AABES A TTOUOAQL.

la mpooTacia amoé Tov Kivouvo nAektpotrAngiag, unv BuBiete To kaAwdio,
T0 QI¢ 1} TN Hovada payelipéuaTog o€ vepod fi otrolodATIoTE AAAO UYPO.
Atraiteital aTevi emiBAewn 61av 0TTOIA0NTIOTE CUOKEUN XPNOIUOTIOIEITAl
atmd 1 KovTa o€ TTaIdId.

ATTOoUVOEDTE TO QIC OTTO TNV TTPICa GTaV OV TO XPNCIUOTIOIEITE KAl TTPIV TO
kaBapioete. AQAOTE T CUOKEUR VA KPUWOEI TTPIV TOTTOBETAOETE 1y
0QaIPETETE ECOPTAKATA KA TTPIV KABAPIOETE.

Mn XPNOIUOTIOIEITE KOMIO GUTKEUR TTOU €ival KATETTPAMMEVN, EXEI
eugavioel kamola duaAeiToupyia f ExEl UTTOOTE CNWIA [E OTTOIOVOATTOTE
TPOTT0. ['1a VO aTTOQUYETE TOV KivOuvo nAekTpoTTANEiag, unv TpooTrabioeTe
TTOTE VA ETTIOKEUAOETE TN CUOKEUN WOVOI 0a¢. MeTaQEPETE TNV O€
e¢ouaiodotnuévo TpaTpIo yia EAeyxo Kal emiokeur|. H AavBaopévn
ETAVACUVAPUOAGYNON UTTOPET Va dnuIoUPYACE! KivOuvo nAEKTPOTTANSiaG
KaTd TN XpHon.

H xprion eCaptnuaTwy TTou dev GUVIOTWVTAI ATTO TOV KATAOKEUAOTH
UTTOPEi va TTpoKaAéTE TTUpKayI, NAEKTPOTTANSIA 1) KivOuvo Tpaupatiapou.
Mnv XpnOIUOTTOIEITE OE EEWTEPIKOUG XWPOUG 1 YIO EUTTOPIKOUG OKOTTOUG.

Mnv a@rivete 10 KAAWAIO TPOPOBOTIAG VO KPEPETAI TIAVW ATTO TNV AKPN
ToU TpaTeCIoU A} TOU TTAYKOU ) va ayyiel KAUTEG ETTIQPAVEIEG.

Mnv TotroBeTeiTE TTAVW 1) KOVTA G€ KAUOTAPA AEPIOU A NAEKTPIKOU
PEUPATOC ) BEpUAIVOpEVO POUPVO.

AtroouvdEaTe Tn povada otav TEAEIWTETE e TN XPAON TNG.

Mn XpnOIUOTIOIEITE Tr) GUOKEUR YIa AAAN XpRon EKTOC aTTé TV
TTPOPAETTOpEVN.

H guakeun dev rpoopileTal yia XpRon HEow eEWTEPIKOU XPOvodIaKATITN




TooTiépa R-2536 MultiBites | GR

XWPIOTOU GUOTAUATOS TNAEXEIPITHOU.

Mpétel va diveTe 1010iTEPN TIPOCOXNA OTAV YETAKIVEITE IO CUCKEUN TTOU
TEPIEXEN KauTO AGdI /) GAa (E0Ta uypa.

AuTA n ouokeun utopei va xpnaoiyotoinBei amod maidid nAikiag 8 eTwv kal
Avw Kal ATopa pE PEIWPEVEG TWHATIKES, AIoBNTNPIAKES 1) BlavONTIKES
IKavOTNTES A EAAEIYN EUTTEIPIOG Kal yvwang, £Gv Toug Exouv doBei 0dnyieg
OXETIKA pE TN XPAON TNG GUCKEUNG JE AOQAAA TPATTO KAl KATAVOOUV
KIvoUvoug | Bpiokovtal uttd emifAeyn . Ta maidid dev pétel va Tai¢ouv
ue T ouokeur]. O kaBapiouds kal n ouvthpnon amd Tov XpraoTn dev
TPETTEI VA YivovTal a6 Traidid eKTOC AV gival UeyaAlTepa Twv 8 ETWV Kal
uTTé eTTiBAeyn.

KpatAaTe Tn ouoKeur| kal 1o KaAwdIo TNG HakpId armd Taidid KaTw Twv 8
ETWV.

H Beppokpaaia Twv TPooRACIPWY ETTIQAVEIWY UTTOPET Va €ival uPnAn
0TV 1 CUOKEUN AEITOUPVYEI.

O1 ouokeugg dev TTpoopidovtal yia AsIToupyia UEow EEWTEPIKOU
XPOVOJIAKOTITN /) XWPIOTOU CUCTAWATOG TNAEXEIPIOMOU.

MPOZOXH: (eot emipaveia.

Edv 10 kaAwdio Tpo@odoaiag ival KATEOTPAMKEVO, TIPETTE VO
avTIkaTaoTabei ammd Tov KATAOKEUATTH, TOV QVTITTPOoWTTO G¢PRIC TOU
Q16 TTOPOUOIA EIDIKEUPEVA ATOWA, TTPOKEINEVOU VO ATTOPEUXBET KATTOI0G
KivOuvog.

Mpoooxn:

H guokeur], kaBwg kai Ta TAdiva kai 1o Tavw PEPOS TG CUTKEUNS
CeaTaivovtal ToAU. ATro@UyeTte otroladrimote ema@r. Kivduvog katong!
KpamoTe 10 uévo amd tn Aaph.

H guokeun Tpétel va BpiokeTal TavTa opIfovTIa KaTd Tn XpRon.

Edv 10 kaAwdio Tpo@odoaiag €ival KATEOTPAWMEVO, TIPETTEI VO AVTIKATOOTOBE
0176 TOV KATAOKEUAOTH 1) TOV QVTITTPOOWTTO GEPRIC TOU 1) atmd TTapOuoIo
€¢ouaiodotnuéVo ATopo yia Thv atmo@uyr| KIvOUvou.
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Mn BuBileTe TN GUOKEUR O€ Kavéva uypo.
H Bepuokpaacia Twv TPooRACIUWY ETIQAVEIWV UTTOPET va €ival uynAr étav n
OUOKEUN AEITOUPYEI.

MPOEIAOMOIHZH:EvgpAekTa kavoipa 6wg dvBpakag, kal aAAa TTapduola
Oev TTPETTEN VA XPNOIUOTIOIOUVTAI OTNV CUCKEUN

AuTth n ouokeun uTropei va xpnaipotroinBei amod maidid nAikiag 8 eTwv kail avw
KQIl GTOMO E JEIWPEVEG TWHATIKES, QIOBNTNPIAKEG 1) dlavonTIKES IKAVATNTEC 1
ENEIYN euTTEIpiag Kal yvwang, edv Toug éxouv doBei 08nyieg OXETIKA pE TN
XPAON TN GUCKEUNG E AOPAAR TPOTTO KaI KATAVOOUV KIVOUVOUG 1| BpigkovTal
uté emmiBAeyn . Ta maudid dev pétrel va raifouv We n ouokeun. O
KaBapIoPOS Kal n auvTtipnon amd Tov XpAaTn dev TPETTEN va yivovTal amd
TTaIdI18 €KTOG €AV gival YeyaAUTepa Twv 8 €TWV Kal UTTO TTiRAEYN.

FNQPIZTE THN ZYZKEYH ZAX

1 2 1. E¢wtepikA em@dveia
2. KAgidwpa
3. PUBuion
Beppokpaaiag
4. Mpdoivn Evoeidn
Qwtdg
5. Kokkivn £voeign ewrdg
6. ESwrepiki emeaveia
Baang
7. MAéka

345 6 T
OAHTIEZ AEITOYPTAZ

e 2UVOEDTE T OUOKEUN a€ KATOANAN Tpida.

e  PuBuioTe Tov BeppooTaTn OTNV PEYIOTN ETVAQT).

e  Ta KOKKIVO Kal TTPACIVA QWTA avaBouV Kal Ol ETTIQAVEIEC YNOiaTOg
Beppaivovtal.
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H ouokeun Tpétel va (eaTabei TipIv 10 WAOTIWO. 210 YETALY, ETOINAOTE TO
@aynTo 0ag.

MoAig CeaTabei n ouokeun, T0 TPATIVO PWS ORAVEL.

Twpa PTTOPEITE Va EEKIVATETE TO YATIKO 0T OXApPa.

Avoigre Tn guoKeun).

KAeioTe T ouokeur|, BeBaiwBeite 611 n Aapn ivar ac@aliopévn.

Mpoooxnh: EGv Ta 1pd@iua £xouv TOAU yépion, dev Ba ival duvarod va
KAEioeTe TN GUOKEUN. AQaIpéaTe PepIKA. Mnv xpnoiyotroigite Toté dUvaun
Y10 va KAEITETE TN GUOKEUN).

Karta tn d1apkeia Tou gpuyaviouartog, 0 BeppoaTtatng pubuiong
Beppokpaaiag amevepyotoieital kar avapel ava. H Auyvia eAéyyou emiong
oPrvel kar avaper &ava.

Meta Tnv oAokAjpwan Tn¢ diadikaaiag ynaiparog (epitou 3-5 AeTd)
avoi¢re v AaBn kai a@aipéaTe T0 @aynTé We T Bonbeia piag TiTedng
¢OANIvnG /) TAaoTIKAG oTrdrouhag. Mnv XpnoIWOTIOIEITE TIOTE AIXUNPA 1
HETOMIKG avTIKEipEVa (TT.X. paxaipia, HETOANIKEG OTIATOUAES K.ATT.) yiaTi
auTo Ba KaTaoTPEWE! TV ETTIOTPWOT.

Av BéeTe va WAOETE PETAKIVOUPEVA QaynTd, KAEIOTE Eava TN GUOKEUN Kall
TEPIPEVETE £WC OTOU 01 EMQAVEIES YNTiPaATOS EavaleaTabouv ETTAPKUG.

Ortav avawel &ava n Auyvia eAéyxou, UTropeite va eTTavaAapeTe T
d1adiIkagia epuyaviouaTog OTTIWG TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW.

MeTtd Tnv oAokAjpwaon TG diadikaaiag YnaipaTtog amoouvoéaTe APECWG
T0 @IG a6 TNV TTPia. Me Tn OUOKEUT) avoixXT APACTE VA KPUWOEL.

KAGAPIZIMOZ KAI ZYNTHPHZH

Apxikd, amoouvdéaTe To QI amd v Trpilal

KaBapilete ovo OTav n GUCKEUR EXEI KPUWOEI TEAEIWG.

KaBapioTe v em@dveia Tou TEQIBAAATOS KAl TIG ETTIQAVEIES
QpuUyaviopaTog TNG TooTIEPAG e Eva JaAaKd, uypo TTavi.

Eivai 110 eUkoAo va aQaipETETE TO TOOT ) Ta WiXOUAa gaynTou We Eva
TTOAU JaAakd TTivéRo.




TooTiépa R-2536 MultiBites | GR

e Mnv xpnoiygotoigite ToTE AciavTikG KaBaApPIOTIKG A aIxuned avTIKEiueva
(T1.X. BoUpTOa 1) Haxaipr) yia Tov kaBapIGHO.

e [lpocoxr: Mn BuBiete Tn cucokeur| o€ vepd | GAAa uypd. YTTapxel Kivouvog
yia T {wn a6 nAekTpoTAngia.

e AutA n ouokeun TTpoopileTal yia XpRomn O€ OIKIOKES KAl TTOPOHOIEG
EQAPUOYEG OTTWG:

—  XWpPOoug Koulivag TTPOCWITIKOU O€ KATAOTAUATA, YPAQEia Kal GAAa
TepIBANovTa epyaaiag

—  QypOIKieg

— amd meAdreg o€ fevodoyxeia, HOTEN Kal GAAa TTEpIBAAAOVTA OIKIOTIKOU
TUTTOU

— TrepiBaAAovTa TUTTOU bed and breakfast.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
Rated voltage range 220-240 V
Rated frequency ~50 Hz
Rated power 750 W

MPOEIAOMOIHZEIZ A TH ZQZTH AIAGEZH TOY MPOIONTOZ
ZYMOQNA ME THN EYPQMAIKH OAHTIA 2002/96/EK

270 TEAOG TNG WPEAIUNG CWAG TOu, TO TTPOIGY OEV TIPETTEI val dIATIBETAI pE TO ATTIKA
aToppipara.

Mropei va diateBei o €1d1kd kEvipa SiagopoTroinuévng GUAAoyn¢ TTou opilouv ol
ONWOTIKES APXEC, A OTIC AVTITIPOOWTTEIES TTOU TTAPEXOUV QUTAV TNV uTthpeaia. H
dlagopotroinuévn OIGBEDN Wiag NAEKTPIKIAS OUCKEUAG ETTITPETIEI TV ATTOQUYT TTIBAVWV
apVNTIKWY CUVETTEIWV Yia TO TePIBANOV Kal TNV uyeia ammé v akatdAAnAn 61a8ean
KaBwG Kal TNV avakUKAwG UAIKWY aTTo Ta 0TT0i0 ATTOTEAEITAI WOTE VO ETTITUYXAVETAI
onpavTIKA €€0IKOVOUNGT VEPYEIQS Kal TTOPWV. 10 TV ETMICAUAVON TNG UTTOXPEWTIKAG
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XWpIoTAG B16Beang, TO TTPOIOV YEPEI TO G TOU dlayPANHEVOU TPOXOPAPOU KAdoU
QTTOPPIPHATWY.

X
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WHCTpyKums 3a ynoTpeba
CangBsuy Toctep R-2536 MultiBites

3a Bawara 6e30nacHOCT U NPOABIMKUTENHO U3NON3BaHe Ha TO3U NPOAYKT
BUHaru yetTete BHUMaTENHO KHMraTa ¢ MHCTPYKLWUK npeau ynotpeba
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BaxHu NnpegoxpaHUTENTHN MepKM

MpoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLUK

W3nonagaite camo npu AC 220-240 BonTa, camo 3a fomaluHa ynoTpeba.
He fokocBainTe ropeLlm NoBbPXHOCTU. M3non3sante ApbxKku Unn konyeta.
3a pa ce npeanasnTe OT PUCK OT TOKOB yaap, He noTansnTe kabena,
Liencena unu Mogyra 3a rotBeHe BbB BoAa UK Apyra TEYHOCT.

Heobxogum e cTpor Haasop, koraTo KOWTO 1 ja € ypes ce 13nonssa ot
unu B BnmsocT Jo geua.

W3kntoyBanTe Liencena OT KOHTaKTa, Korato He ro U3nonsearte 1 npeau
noyncteaHe. OcTaBeTe Aa U3CTUHE, NPeam ha NOCTaBuUTe UK ceanuTe
4acTu M Npeam 4a NouncTuTe ypeaa.

He paboTeTe ¢ noBpefeH ypes, KOWTO € HenpaBUITHO (hYHKLMOHMPALL, UK
e 6un noBpeaeH no HAKakbB HauKH. 3a aa u3berHeTe pucka oT TOKOB yaap,
HUKOra He Ce OnuTBanTe Ja peMOHTUpaTe ypeaa camu. 3aHeceTe ro B
0TOpU3NpaH CepBu3 3a npernes ¥ PEMOHT. HenpaBUHOTO NOBTOPHO
crnobsisaHe MoXe Aa NpeAcTaBnsBa PUCK OT TOKOB yAap Npu U3nonssaHe
Ha ypena.

3non3BaHeTo Ha akcecoapu, KOUTO He ca NpenopbYaHu OT
NPOM3BOANTENS, MOXe Aa [oBee A0 NoXap, TOKOB yaap Unu puck ot
HapaHsiBaHe Ha xopa.

He n3nonssamnte Ha OTKPUTO UM 3@ TbProBCKM LiESN.

He no3sonsBaiiTe 3axpaHBawWusT kaben fa Bucu Hag pbba Ha MacaTa
WNW NNOTa UK Aa JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTH.

He nocrassamnte Bbpxy niv 61130 40 ropella ra3oBa Ui enekTpuyecka
ropenka unu Harpsta gypHa.

W3kntoueTe ypeaa oT KOHTaKTa, KoraTo NPUKIIYUTE C M3NON3BAHETO My.

He u3nonasante ypena 3a ynotpeba, pasnnyHa oT npefsuaeHara.

He Bb3HamepsiBanTe ga paboTuTe C NOMOLLTA Ha BBHLLEH TauMep Unu
OTA€enNHa cucTema 3a AMCTaHLMOHHO YnpaBneHue.

Tpsbea fa 6baeTe U3KMIOUMTENHO BHUMATESTHU, KOraTo NpeMecTBaTe
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ypea, CbAbpXall, ropeLLlo Macno unm 4pyru ropeLyy TeYHOCTH.

e To3u ypen Moxe fa ce M3ronsga OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 rofnHu 1
nmua ¢ HamarneHu U3n4eCKu, CETUBHN UM YMCTBEHM COCOBHOCTM U
NIMNCa Ha ONUT W NO3HaHMS, ako ca Noa HabntoaeHue unu ca
WHCTPYKTMPaHW OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha ypesa no 6e3onaceH HaunH 1
pasbupart onacHoctuTe. [lelata He TpsibBa Aa cu urpasT ¢ ypesa.
lMouncTBaHETO M NoaapbKKkaTa He TpsbBa Aa ce U3BbPLUBAT OT Aela,
OCBEH aK0 He Ca Ha Bb3pacT Haf 8 roauHu 1 ca nog Haasop.

e [pbxTe ypeda v Herosus kaben ganey ot obcera Ha fela nog 8 roguHu.

e Temnepatypata Ha JOCTBMHUTE MOBBLPXHOCTW MOXE Aa € BUCOKa, KoraTo
ypeabT pabotu.

e  YpeauTe He ca npefHasHaveHu a ce ynpaBnsaeaT ¢ NOMOLLTA Ha BBbHLLUEH
TaliMep Unu OTAeNHa cMCTeMa 3a AMCTAHLMOHHO YNpaBneHue.

e  BHumaHwe: ropeLla noBbPXHOCT.

e Axo 3axpaHBalymaT kaben e nospegeH, Toit Tpsibea aa 6bae 3aMeHeH oT
NPOM3BOANTENS, HErOB CEPBU3EH areHT Unn nuua ¢ nogobHa
kBanudukauus, 3a ga ce n3berHe onacHocT.

BHuMaHue:

YpenbT, KakTo 1 CTPaHUTE W ropHaTa YacT Ha ypeaa ce HaropeLsiBaT MHOro.
V36sreaiTe BCsikakbB KOHTAKT. OnacHOCT oT uarapsiHe! [lpbxTe ro camo 3a
ApbXKKaTa.

o Bpeme Ha ynotpeba ypeabT BuHar TpsibBa 4a CTOM XOPU3OHTASHO.

Ako 3axpaHBaLLmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa bbae 3ameHeH oT
NPOW3BOANTENS UINN HErOB CEPBM3EH areHT Unu nuue ¢ nogobHa
KBanudukauus, 3a aa ce n3berHe onacHocT.

He noTansiTe ypefa B HUKaKkBa TEYHOCT.

TemnepatypaTa Ha JOCTbNHUTE MOBBPXHOCTY MOXE [a € BUCOKa, koraTo
ypeawT paboTu.

BHumaHuB: [JbpBeHn Bbrmmwya unu nogobH 3ananumi NpoaykTu He Tpsibea
[a Ce 13nonaeart ¢ TO3u ypea.
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To3u ypes MOXe Aa ce 13non3ea OT Jela Ha Bb3pacT Haf 8 roauHu 1 nuua ¢
HaManeHn U3N4ECKM, CETUBHI UMM YMCTBEHM CNOCOBHOCTW UMK Nknca Ha
OMWT 1 NO3HAHWA, ako ca nog HabnaeHWe UNK ca MHCTPYKTUPaHK OTHOCHO
WU3Mon3BaHeTo Ha ypeaa no besonaceH HauMH M pasbupat onacHoOCTUTE.
[euata He TpsbBa Aa cu urpadT ¢ ypeaa. MouncteaHeTo n notpebutenckara
noaapbxKa He TpsibBa Aa ce U3BbLPLLBAT OT Aela 6e3 Hag3op.

OnucaHue Ha ypeaa

l'opeH Kanak
3akonvanka
Konue

3eneH nHaukatop
YepBeH MHaMKaTOp
JloneH kanak
MMnova

No ok owdd=

HauuH Ha ynoTtpeba

e  BkntouyeTe ypeaa KbM NOAXOAALL, KOHTAKT.

e 3aBbpTeTe NPEBKIOYBATENS HA MAKCUMYM

e  YepBeHuTE 1 3eNEHNTE MHOMKATOPM CBETBAT U NOBLPXHOCTUTE 3a NeYeHe
Ce Harpsear.

YpeanT TpsibBa Aa ce 3arpee npean neyveHe. MexayBpeMeHHo
NPUroTBETE XpaHaTa Cy.

BepaHara oM ypeabT 3arpee, 3eneHns UHAnKaTop 1aracHe.

Cera MoXeTe Ja 3anoyHeTe neyeHeTo.

OtBOpeTe ypeaa OT 3akonyarkara.

4
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3aTBopeTe ypeaa, kaTo Ce yBepuTe, Ye (PUKCaTopbT € 3axBaHar.
BHumaHue: Ako xpaHuTe UMaT TBbPAE MHOTO MbIIHEX, HAMA 4a MOXeTe
[ia 3aTBOpUTE ypeaa. MaxHeTe YacT OT MbriHexa. Hukora He u3nonssante
cuna, 3a fja 3aTBopuTe ypeaa.

Mo BpeMe Ha NpenuyaHe TEPMOCTATLT 3a TeMnepaTypata ce U3koysa 1
BKIMKOYBA OTHOBO. KOHTpOMHaTa namnuyka CbLyo M3racsa u CBETBa OTHOBO.
Cnep npuKIoyBaHe Ha npoLeca Ha neveHe (MpUbnnanTENHO 3-5 MUHYTK)
OTBOPETE W 13BafETE XpaHaTa C NOMOLLTA Ha NIocka AbpBeHa U
nnacTMacoBa Lnatyna. Hukora He u3nonseaiTe OCTpW UK MeTarHu
NPeaMETH (Hanp. HOXXOBE, MeTanHu WNaTynu K p.), Tbi KaTo TOBA Lue
nospeay TePNOHOBOTO MOKPUTHE.

Ako xernaeTe fa foneyeTe, 3aTBOPETE OTHOBO ypeaa W n34akainte, JoKaTo
MOBBPXHOCTUTE 3a MEYeHe ce 3aToNNAT 4OCTaTbYHO.

KoraTo koHTpOMnHaTa namnuyka cBETHE OTHOBO, MOXETE Aa NOBTOPUTE
npoLeca Ha npenuyaHe, KakTo e On1caHo no-rope.

Creq NpuKniOYBaHe Ha npoLeca Ha neyeHe He3abaBHO 13BaaeTe
Liencena OT KOHTakTa. Mpu OTBOPEH ypes ro octaBeTe Aa U3CTUHE.

MouyncTBaHe n nogapbKKa

[MTbpBO M3BageTe Liencena oT 3axpaHBaHeTo!

[MouyncTBaNTe Camo KOraTo ypeabT € HaMmb/IHO M3CTUHAT.

[MouncTeTe NOBLPXHOCTTA Ha KOpryca W NOBBPXHOCTUTE 3a NeYeHe Ha
TOCTEPA C MEKa, BNaxHa Kbpna.

Hai-necHo e ga npemaxHeTe npeneyeH Xnsb unm TPOXu 0T XpaHa C MHOTo
MeKa YeTka.

Hukora He n3nonssante abpasnBH1 NOYMCTBALLYM NpenapaTtit unu ocTpu
npeameTyt (Hanp. YeTka Urnm HoX) 3a NOYMCTBAHE.

BHumaHue: He notansinTe ypeaa BbB Boda Unu Apyru TeqHocTu. Vima
OMacHOCT 3a XMBOTa OT TOKOB Yyaap.

To3un ypeq e npeaHasHayeH 3a M3Non3BaHe B JOMAKMHCTBOTO U NOA06HM
NPUNOXEHMS, KaTo Hanp:
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- KyxHu 3a nepcoHan B Mara3uHu, oducu n apyru pabotHu cpeam
- hepmm

- OT KITMEHTM B XOTENM, MOTENM 1 SpyTu

- HaCTaHsBaHe Ha 6asa HoLLyBKa W 3aKycka.

Cnecudmkaumm
HanpexeHue 220-240 V
YecroTa ~50 Hz
MowHoct 750 W

BAXHA UHOOPMALUA 3A NPABUITHOTO U3XBBPNIAHE HA NPOAYKTA B
CbOTBETCTBUE C ANPEKTUBA 2002/96/EC.

B kpasi Ha eKcnoaTaLMOHHIS XIUBOT NPOAYKTHT He TPsibBa f1a ce U3XBbpNsA C
[IOMaKMHCK1TE OTnaabuy.HeobxoauMo e Aa ce OTHeCe B CrieLmaneH MeCTeH LEHTbP
3a pa3fienHo cbOupaHe Ha OTNagbLY UK Ha Npeanaraly nogobHa ycnyra
TbproseLl|.Pa3nenHoTo M3XBbLpNsiHE Ha [LOMAKUHCKIATE €NEKTPOYPEeaN BOaM 10
130sIrBaHe Ha Bb3MOXHIUTE OTPULIATENHM NOCTeAULM 3a OKOMNHaTa cpeaa W 3ApaBeTo,
KOMTO MPOM3TIYAT OT HEMOAXOASALLOTO U3XBBPISHE, W NO3BOMNSIBA NOBTOPHO
W3Mon3BaHe Ha LIeHHW MaTepuanu 3a nocTuraHe Ha 3HaYUTENHI CNeCTABaHNS Ha
eHeprus 1 pecypcu. MpoayKTbT € 0603HaYeH ChC 3aapackaHo KoLYe 3a 0TnagbLm
KaTo NpefynpexaeHue 3a pa3aenHoTo My M3XBbpISHE.

P
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Rohnson

Manual de Instructiuni
Sandwich maker R-2635 “MultiBites”

Pentru siguranta dumneavoastra si bucuria continua a acestui produs

cititi intotdeauna cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare

1
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MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

Folositi numai pe AC 220-240 Volti, Folositi numai pentru uz casnic.

Nu atingeti suprafetele fierbinti. Folositi mé&nere sau butoane.

Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu scufundati
cablul, stecherul sau unitatea de gatit in apa sau in orice alt lichid.

Este necesara o supraveghere atenta atunci cand orice aparat este folosit
de copii sau in apropierea acestora.

Deconectati de la priza atunci cand nu este utilizat si inainte de curatare.
Lasati sa se raceasca inainte de a pune sau a scoate piesele si inainte de
a curata aparatul.

Nu utilizati niciun aparat cu un stecher, care a functionat defectuos sau a
fost deteriorat in vreun fel. Pentru a evita riscul unui soc electric, nu
incercati niciodata sa reparati singur aparatul. Duceti-| la un centru service
autorizat pentru examinare si reparare. Reasamblarea incorecta poate
prezenta un risc de electrocutare atunci cand aparatul este utilizat.

Utilizarea accesoriilor nerecomandate de producator poate duce la
incendiu, electrocutare sau risc de ranire a persoanelor.

Nu utilizat in aer liber sau in scopuri comerciale.

Nu lasati cablul de alimentare s& atarne peste marginea mesei sau a
blatului si nu atingeti suprafetele fierbinti.

Nu asezati pe sau langa un arzator cu gaz sau electric fierbinte sau un
cuptor incalzit.

Deconectati unitatea cand ati terminat de utilizat.

Nu utilizatj aparatul pentru alte utilizari decat cele prevazute.

Nu intentionati s& operati prin intermediul unui temporizator extern sau al
unui sistem separat de telecomanda.

Trebuie sa aveti grija extrema atunci cand mutati un aparat care contine
ulei fierbinte sau alte lichide fierbinti.

Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varsta de 8 ani si peste si de
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persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa
de experienta si cunostinte, daca au primit supraveghere sau instructiuni
privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu
trebuie efectuate de catre copii decat daca au mai mult de 8 ani si sunt
supravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeméana copiilor cu varsta mai
mica de 8 ani.

Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata atunci cand aparatul
functioneaza.

Aparatele nu sunt concepute pentru a fi operate prin intermediul unui
temporizator extern sau al unui sistem separat de telecomanda.

ATENTIE: suprafata fierbinte.

Daca, cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator, agentul sau de service sau persoane calificate similar pentru a
evita un pericol.

Atentie:

Aparatul, precum si partile laterale si partea superioara a aparatului devin foarte
fierbinti. Evitati orice contact. Pericol de ardere! Tineti-| doar de méner.Aparatul
trebuie s fie intotdeauna pozitionat orizontal in timpul utilizérii.Daca, cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de
catre agentul sau de service sau de o persoana calificata similar pentru a evita
un pericol.Nu scufundati aparatul in niciun lichid. Temperatura suprafetelor
accesibile poate fi ridicatd atunci cand aparatul functioneaza.

ATENTIE: Carbunele sau combustibilii similari nu trebuie utilizati cu acest
aparat.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
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cunostinte, daca au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele. implicat. Copiii nu se vor juca
cu aparatul. Curatarea si intretinerea utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

DESCRIEREA APARATULUI
1 2
1.Carcasa superioara
P TS ) 2 Clema blocare

4 TSN 3. Buton
o~ a9 4. Lentila Verde
5. Lentila Rosie

6.Carcasa inferioara
7. Placa

345 67
INSTRUCTIUNI DE OPERARE
e  Conectatj aparatul la o priza adecvata.
e Rotiti comutatorul rotativ deschis la maxim
e Luminile rosii si verzi se aprind, iar suprafetele de préajire se incélzesc.
e  Aparatul trebuie incalzit inainte de a gati pe gratar. intre timp, pregateste-ti
mancarea.
e Deindata ce aparatul s-a incalzit, ledul verde se stinge.
e  Acum puteti incepe sa gatiti.
e  Deschideti aparatul de prindere.
o Tnchideti aparatul, asigurandu-va ca dispozitivul de blocare este cuplat.
e Atentie: Daca alimentele au prea multa umplutura, nu va fi posibila

inchiderea aparatului. Scoateti cateva dintre umpluturi. Nu folositi niciodata

4
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forta pentru a inchide aparatul.

Tn timpul prajirii, termostatul de reglare a temperaturii se opreste si
porneste din nou. Lumina de control se stinge si se aprinde din nou.
Dupa terminarea procesului de gatire (aprox. 2-3 minute) deschideti
clapeta si scoateti alimentele cu ajutorul unei spatule plate din lemn sau
plastic. Nu utilizati niciodata obiecte ascutite sau metalice (de exemplu,
cutite, spatule metalice etc.), deoarece acest lucru va deteriora stratul de
teflon.

Daca doriti sa gatiti mai multe alimente, inchideti din nou aparatul si
asteptati pana cand suprafetele de gétire s-au reincalzit suficient.

Cénd ledul de control se aprinde din nou, puteti repeta procesul de gatire
asa cum este descris mai sus.

Dupé terminarea procesului de gatire (aprox. 3-5 minute), deconectati
imediat stecherul de la retea. Cu aparatul deschis, lasati-l sa se réceasca.

CURATARE SI INTRETINERE

in primul rand, deconectati stecherul de la reteal
Curéatati numai cand aparatul s-a racit complet.
Curéatati suprafata carcasei si suprafetele de préjire ale aparatului cu o
carpa moale si umeda.
Cel mai usor este sa indepartati painea prajita sau firimiturile de méncare
cu o perie foarte moale.
Nu utilizati niciodata agenti de curatare abrazivi sau obiecte ascutite (de
exemplu, perie de frecat sau cutit) pentru curatare.
Atentie: Nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Exista pericol de
electrocutare din cauza socului electric.
Acest aparat este conceput pentru a fi utilizat in aplicatii casnice si similare,
cum ar fi:

zonele de bucatarie ale personalului din magazin, birouri si alte medii
de lucru

ferme
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- de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezidential
— medii de tip pensiune.

SPECIFICATII TEHNICE

Gama de tensiune nominala 220-240V
Frecventa nominala ~50 Hz
Putere nominala 750 W

INFORMATII IMPORTANTE PENTRU ELIMINAREA CORECTA A
PRODUSULUI IN CONFORMITATE CU DIRECTIVA CE 2002/96/CE.

La sférsitul duratei de viata, produsul nu trebuie aruncat ca deseuri urbane.

Acesta trebuie dus la un centru special de colectare a deseurilor diferentiat al autoritatii
locale sau la un dealer care ofera acest serviciu.

Aruncarea separata a unui aparat electrocasnic evita posibilele consecinte negative
asupra mediului si sanatatii, care decurg din eliminarea necorespunzatoare si permite
recuperarea materialelor constitutive pentru a obtine economii semnificative de energie
si resurse. Ca o reamintire a necesitatii de a arunca separat aparatele electrocasnice,
produsul este marcat cu un cos de gunoi cu roti marcat cu doua linii incrucisate.

X
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Rohnson:

Navod k pouZziti
SENDVICOVAC
R-2635 MultiBites

Pfed pouZitim tohoto spotfebiCe se prosim seznamte s navodem k jeho obsluze.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Navod
uschovejte pro pfipad dalsi potfeby.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Pokud dojde k poSkozeni spotfebie nedodrzovanim pokynl v této pfirucce,
zaruka se stava neplatnou. Vyrobce/dovozce nenese Zadnou odpovédnost za
Skody zplsobené nedodrZenim pokyni psanych v manuélu. Nedbalé
pouzivani spotfebice neni v souladu s podminkami tohoto navodu.

Pfed pfipojenim spotiebiCe k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se napéti
uvedené na typovém Stitku spotfebiCe shoduje s elektrickym napétim
zasuvky.

Spotfebi€ pfipojujte pouze k Fadné uzemnéné zasuvce.

UPOZORNENI

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebie bezpe¢nym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpe&im. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji vykonavat
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Spotiebi¢ a jeho sitovy kabel
udrzujte mimo dosah déti mladSich 8 let.

Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.

Nepouzivejte spotfebic k jinym ucelim, nez pro které je uréen.

Spotfebi¢ neni uréen k ovladdani prostfednictvim programétoru, vnéjsiho
¢asového spinace nebo dalkového ovladani.

Pokud spotfebi¢ nepouzivate nebo planujete ¢&isténi, vzdy ho vypnéte a
odpojte ze sitové zasuvky.

Nepouzivejte spotiebi€, pokud nefunguje spravné, byl upustén na zem,
poskozen nebo ponofen do vody. SpotfebiC s poSkozenou vidlici sitového
kabelu je zakézano pouZivat. V Zadném pfipadé neopravuijte spotfebi¢ sami.
Na spotfebii neprovadéjte zadné Upravy - vznika nebezpeli Urazu
elektrickym proudem. VeSkeré opravy a sefizeni tohoto spotfebiCe svéfte
autorizovanému servisnimu stfedisku.

Neodpojujte spotfebi ze sitové zasuvky tahem za sitovy kabel - vznika
nebezpeci poSkozeni sitového kabelu/sitové zasuvky.

Na sitovy kabel nepokladejte tézké pfedméty. Dbejte na to, aby sitovy kabel
nevisel pfes okraj stolu nebo aby se nedotykal ostrych &i horkych povrchi.
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Tento spotfebi¢ je urCen pro pouziti v doméacnosti. Neni urCen pro pouZiti ve
venkovnich prostorech. Neni uren ke komer¢nimu vyuziti.

Nenechavejte spotfebi¢ v provozu bez dozoru.

Nepouzivejte spotfebi¢ nad horkymi povrchy nebo v blizkosti zdroji tepla,
jako jsou napf. plynové &i elektrické horfaky, trouba apod.

NepouZzivejte v blizkosti vybudnych & hoflavych latek.

Spotiebi¢ umistujte pouze na stabilni, rovny, suchy a teplu odolny povrch.
Pouzivejte pouze drevéné nebo plastové teplu odolné kuchyriské nacini, aby
nedoslo k poSkozeni nepfilnavého povrchu spotiebiCe. Nenechavejte plastové
nacini na horké desce grilu. NepouZivejte ostré kuchyrniské nastroje nebo
noze.

Povrch spotiebiCe se pfi provozu zahfiva. Platy jsou po zahfati velmi horkeé!
Nedotykejte se horkého povrchu. Vzdy pouzivejte jen rukojet a tlacitka.
Viyhnéte se kontaktu s horkou parou.

Spotiebi¢ pouZivejte pouze ve vodorovné poloze. Vertikalni pozice slouzi
pouze pro uskladnéni spotfebice.

Nepremistujte spotfebiC, pokud je v provozu. Pfed jakoukoli manipulaci se
spotiebi¢em jej nejprve odpojte z el. sité.

Po kazdém pouZiti spotfebic vycistéte.

Nedotykejte se spotfebiCe mokryma rukama.

Neponofujte spotfebi¢ a napajeci kabel do vody i jiné kapaliny.

Neskladuijte spotfebi¢ ve vihkém prostfedi nebo na pfimém slunci.

PouZivejte pouze s dodanym pfisluSenstvim.
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POPIS SPOTREBICE 1 2

NoakrwnPE

Horni kryt A T
Z&mek

Regulator teploty

Zelena svételna indikace nahfivani
Cervena svételna indikace provozu
Spodni kryt

Platy

PRED PRVNIM POUZITiM

Odstrante veSkery obalovy material.

Platy otfete mékkym hadfikem nebo houbiCkou navihéenou v teplé vodé a
osuste.

Pro lepsi vysledek potfete platy lehce olejem.

Pfi prvnim pouziti muzete zaznamenat mirny kouf nebo zapach. Tento jev je
zcela normalni a brzy vymizi.

POUZITi SPOTREBICE

Umistéte spotfebi¢ na rovny povrch.

Pfipravte si zvolené potraviny.

Otevrete spotfebiC a lehce potfete platy olejem.

Zavfete spotfebiC a zapojte jej do el. sité.

Nastavte regulator teploty na pozadovanou uroven. Rozsviti se sv. indikace a
spotfebi¢ se zadne nahfivat. Poté, co bude dosaZzena poZadovana teplota,
zelena svételna indikace zhasne.

Umistéte potraviny na spodni plat a pfiklopte vikem. Nezavirejte viko silou —
v pfipadé, Ze jej nelze snadno zavfit, odeberte suroviny.

Doba peceni zavisi na pouzitych surovinach a teploté.

Svételnd indikace se pribézné rozsvéci a zhasina, coZz znamena, ze
spotiebi¢ udrZuje nastavenou teplotu.
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o Po skonéeni peCeni opatrné odklopte viko a vyjméte potraviny pomoci
plastové nebo dievéné Spachtle.

Upozornéni: Platy jsou pfi provozu horké! Pfi obsluze spotfebiCe pouZivejte vZdy

kuchyriské rukavice.

e Pro vypnuti spotfebi¢e nastavte regulator teploty do pozice ,Min“ a odpojte
spotfebi€ z el. sité. Ponechte viko otevfené a nechte spotfebi¢ vychladnout.

CISTENI A UDRZBA

o Pred Cisténim spotfebi¢ vzdy odpojte z el. sité a nechte vychladnout.

o Platy otfete navlhéenym hadfikem. Pfipecené zbytky jidla z platu odstrarite
pomoci navihéené houbi€ky s neutrainim kuchyfiskym saponatem.
NepouZivejte ostré nebo kovové néstroje, aby nedoSlo k poSkozeni
nepfilnavého povrchu.

e Povrch spotebice otfete navihéenym hadfikem a diikladné osuste.

¢ Neponoiuijte spotfebi¢ do vody Ci jinych kapalin.

¢ NepouZivejte abrazivni (napf. draténku) ani agresivni Cistici prostfedky, aby
nedoSlo k poSkozeni spotfebice.

e Pfed uskladnénim nechte spotfebi¢ zcela vychladnout, vyéistéte jej a osuste.
Spotrebi¢ uskladnéte na chladném a suchém misté.
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TECHNICKA SPECIFIKACE
Jmenovity rozsah napéti 220-240V
Jmenovity kmitoCet 50 Hz
Jmenovity pfikon 750 W

Zmény textu a technickych Udajl vyhrazeny.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze
pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto
vyrobky na urena sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské
I Unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu
prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pom(Zete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt dlisledky nespravné likvidace odpadu.

c Tento vyrobek splfiuje veskeré zakladni poZzadavky smérnic EU, které se na
néj vztahuii.
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Rohnson:

Navod na pouzitie
SENDVICOVAC
R-2635 MultiBites

Pred pouZitim tohto spotrebiCa sa prosim zoznamte s navodom na jeho obsluhu.
Spotrebi¢ pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouzitie. Navod
uschovaijte pre pripad dalSej potreby.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY ] )
CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Ak déjde k poskodeniu spotrebi¢a nedodrziavanim pokynov v tejto prirucke,
zaruka sa stava neplatnou. Vyrobca/dovozca nenesie Ziadnu zodpovednost
za Skody spOsobené nedodrzanim pokynov pisanych v manudli. Nedbalé
pouzivanie spotrebi¢a nie je v stlade s podmienkami tohto navodu.

Pred pripojenim spotrebiCa k sietovej zasuvke sa uistite, Ze sa napatie
uvedené na Stitku spotrebi¢a zhoduje s elektrickym napatim zasuvky.
Spotrebi¢ pripdjajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.

UPOZORNENIE

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo boli
pouené o pouzivani spotrebiCa bezpenym spbsobom a rozumejl
pripadnym nebezpecenstvam. Cistenie a udrzbu vykonavani pouzivatefom
nesmu vykondvat deti, pokial' nie su starie ako 8 rokov a pod dozorom.
Spotrebi¢ a jeho sietovy kabel udrZujte mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov.

Deti sa so spotrebi¢om nesmd hrat.

Nepouzivajte spotrebi na iné ucely, nez na ktoré je uréeny.

Spotrebi¢ nie je ureny na ovladanie prostrednictvom programatora,
vonkajsieho ¢asového spinaca alebo dialkového ovladania.

Ak spotrebi¢ nepouzivate alebo planujete Cistenie, vzdy ho vypnite a odpojte
zo sietovej zasuvky.

Nepouzivajte spotrebi€, ak nefunguje spravne, spadol na zem, bol poSkodeny
alebo ponoreny do vody. Spotrebi¢ s poSkodenou vidlicou sietového kabla je
zakazané pouzivat. V Ziadnom pripade neopravujte spotrebi¢ sami. Na
spotrebii nerobte Ziadne Upravy - vznikd nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. VSetky opravy a nastavenia tohto spotrebi¢a zverte autorizovanému
servisnemu stredisku.

Neodpajajte spotrebi¢ zo sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel - vznika
nebezpecenstvo poskodenia sietového kabla/sietovej zasuvky.

Na sietovy kabel nekladte tazké predmety. Dbajte na to, aby sietovy kabel
nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotykal ostrych ¢&i hortcich povrchov.
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Tento spotrebi€ je ureny na pouzitie v domacnosti. Nie je uréeny na pouzitie
vo vonkajich priestoroch. Nie je urCeny na komercné vyuzitie.

Nenechavajte spotrebi¢ v prevadzke bez dozoru.

Nepouzivajte spotrebi¢ nad horucimi povrchmi alebo v blizkosti zdrojov tepla,
ako su napr. plynové Ci elektrické horaky, rura a pod.

Nepouzivajte v blizkosti vybusnych i horfavych latok.

Spotrebi¢ umiestriujte iba na stabilny, rovny, suchy a teplu odolny povrch.
PouZivajte iba drevené alebo plastové teplu odolné kuchynské nacinie, aby
nedoSlo k poSkodeniu neprifnavého povrchu spotrebia. Nenechavajte
plastové nécinie na horlcej doske grilu. Nepouzivajte ostré kuchynské
nastroje alebo noZze.

Povrch spotrebiCa sa pri prevadzke zahrieva. Platy su po zahriati velmi
horice! Nedotykajte sa horliceho povrchu. Vzdy pouzivajte len rukovat a
tlacidla. Vyhnite sa kontaktu s horicou parou.

Spotrebi¢ pouzivajte iba vo vodorovnej polohe. Vertikalna pozicia sluzi iba na
uskladnenie spotrebica.

Nepremiestiiujte spotrebiC, pokial je v prevadzke. Pred akoukolvek
manipulaciou so spotrebi¢om ho najskér odpojte z el. siete.

Po kazdom pouZiti spotrebi¢ vycistite.

Nedotykajte sa spotrebica mokrymi rukami.

Neponarajte spotrebi¢ a napajaci kabel do vody ¢i inej kvapaliny.

Neskladuijte spotrebi¢ vo vihkom prostredi alebo na priamom sinku.
PouZivajte iba s dodanym prisluSenstvom.
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POPIS SPOTREBICA 1 2

NoakrwnPE

Horny kryt A ==
Z&mok

Regulator teploty

Zelena svetelna indikacia nahrievania
Cervena sveteln indikécia prevadzky
Spodny kryt

Platy

PRED PRVNiM POUZITIM

Odstrante vSetok obalovy material.

Platy utrite makkou handrikou alebo hubkou navih¢enou v teplej vode a
osuste.

Pre lepsi vysledok potrite platy fahko olejom.

Pri prvom pouziti méZete zaznamenat' mierny dym alebo zapach. Tento jav je
Uplne normalny a ¢oskoro vymizne.

POUZITIE SPOTREBICA

Umiestnite spotrebi¢ na rovny povrch.

Pripravte si zvolené potraviny.

Otvorte spotrebi€ a zlahka potrite platy olejom.

Zatvorte spotrebi¢ a zapojte ho do el. siete.

Nastavte regulétor teploty na pozadovanu droven. Rozsvieti sa sv. indikacia a
spotrebi¢ sa zacne nahrievat. Po dosiahnuti pozadovanej teploty zelena
svetelna indikacia zhasne.

Umiestnite potraviny na spodny plat a priklopte vekom. Nezatvarajte veko
silou - v pripade, ze ho nemozno fahko zavriet, odoberte suroviny.

Doba pecenia zavisi na pouzitych surovinach a teplote.

Svetelna indikacia sa priebezne rozsvieti a zhasina, ¢o znamena, ze spotrebié
udrZuje nastaven( teplotu.
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Po skongeni pecenia opatrne odklopte veko a vyberte potraviny pomocou
plastovej alebo drevenej Spachtle.

Upozornenie: Platy su pri prevadzke hortce! Pri obsluhe spotrebia pouzivajte
vZdy kuchynské rukavice.

Pre vypnutie spotrebia nastavte regulator teploty do pozicie ,Min“ a odpojte
spotrebi¢ z el. siete. Ponechajte veko otvorené a nechajte spotrebi¢
vychladnut.

CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim spotrebi¢ vzdy odpojte z el. siete a nechajte vychladnut.

Platy utrite navihéenou handri¢kou. PripeCené zvysky jedla z platov odstraite
pomocou navihCenej hubky s neutralnym kuchynskym saponatom.
NepouZivajte ostré alebo kovové nastroje, aby nedoSlo k poSkodeniu
neprifnavého povrchu.

Povrch spotrebica utrite navihéenou handrickou a dékladne osuste.
Neponérajte spotrebi¢ do vody &i inych kvapalin.

NepouZivajte abrazivne (napr. drétenku) ani agresivne Gistiace prostriedky,
aby nedoslo k poSkodeniu spotrebica.

Pred uskladnenim nechajte spotrebi¢ Upine vychladnut, vycistite ho a osuste.
Spotrebi¢ uskladnite na chladnom a suchom mieste.




Sedvitovaé R-2635 MultiBites | SK

TECHNICKA SPECIFIKACIA
Menovity rozsah napatia 220-240 V
Menovity kmitoCet 50 Hz
Menovity prikon 750 W

Zmeny textu a technickych Gdajov vyhradené.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN|
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte
tieto vyrobky na urCené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach

I Eurdpskej unie alebo v inych eurdpskych krajinach mézete vrétit svoje

vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdézete zachovat cenné prirodné

zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na

Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej

likvidacie odpadov.

c Tento vyrobok spifia véetky zakladné poziadavky smemic EU, ktoré sa naf
vztahujd.
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Rohnson

Instrukcja obstugi
OPIEKACZ DO KANAPEK

R-2635 MultiBites

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z jego instrukcja. Z urzadzenia nalezy
korzysta¢ tylko w sposob opisany w ninigjszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy
zachowac.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA 3
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

Jezeli urzadzenie zostanie uszkodzone wskutek nieprzestrzegania zasad
podanych w ninigjszej instrukcji, gwarancja traci waznos¢. Producent ani
importer nie ponoszg odpowiedzialnoSci za szkody wynikajgce z
nieprzestrzegania zasad podanych w instrukcji. Nieostrozne korzystanie z
urzadzenia nie jest zgodne z warunkami niniejszej instrukcji.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego nalezy upewnié
sie, ze napiecie podane na tabliczce znamionowej odpowiada napieciu w
gniazdku.

Urzadzenie podtaczaj tylko do prawidtowo uziemionego gniazdka.

PRZESTROGA

Z niniejszego urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
osoby 0 ograniczonej sprawnos$ci ruchowej, zmystowej lub umystowej, lub
osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, jezeli sq pod nadzorem lub zostaty
pouczone odnosnie instrukcji bezpieczenstwa obstugi urzadzenia i rozumiejg
potencjaine zagrozenia. Czyszczenie i konserwacje wykonywang przez
uzytkownika nie mogg wykonywa¢ dzieci, ktore nie sg starsze niz 8 lat i nie
znajdujg sie pod nadzorem. Urzadzenie i jego przewdd zasilajacy nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci mtodszych niz 8 lat.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie z urzadzeniem.

Urzadzenia uzywaj tylko do celéw, do ktérych jest ono przeznaczone.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za posrednictwem programatora,
zewnetrznego timera lub zdalnego sterowania.

Jezeli urzadzenia sig nie uzywa lub zaplanowane jest jego czyszczenie, nalezy
wytaczy€ je i odtaczy¢ od gniazdka elektrycznego.

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, zostato upuszczone,
uszkodzone lub zanurzone w wodzie, nie wolno go uzywac. Nie wolno uzywaé
urzadzenia z uszkodzong wtyczkg przewodu zasilajacego. Pod Zadnym
pozorem nie wolno naprawiaC urzadzenia samemu. Nie wolno dokonywaé
zadnych modyfikacji urzadzenia - grozi to porazeniem pradem elektrycznym.
Naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia moze dokonywaé tylko
autoryzowane centrum serwisowe.
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Nie wolno odtgczaé urzadzenia od gniazdka elektrycznego ciagnac za przewod
zasilajacy - istnieje ryzyko uszkodzenia przewodu zasilajacego lub gniazdka.
Nie wolno kfas¢ ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajacym. Upewnij sig,
ze przewod zasilajacy nie zwisa przez krawedz stotu ani nie dotyka ostrych lub
goracych powierzchni.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Nie jest przeznaczone
do uzytku na zewnatrz. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
komercyjnego.

Nie pozostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Nie wolno uzywaé urzadzenia nad gorgcymi powierzchniami lub w poblizu
zrodet ciepta, takich jak np. kuchenki gazowe lub elektryczne, piecyki itp.

Nie wolno uzywa¢ w poblizu substancji wybuchowych lub fatwopalnych.
Urzadzenie umieszczaj na stabilnej, ptaskiej, suchej i odpornej na ciepto
powierzchni.

Uzywaj tylko drewnianych lub plastikowych naczyn kuchennych odpornych na
wysoka temperature, aby unikng¢ uszkodzenia nieprzywierajacej powierzchni
urzadzenia. Nie pozostawiaj plastikowych naczyn na goracej ptycie grilla. Nie
uzywaj ostrych naczyn kuchennych.ani nozy.

Urzadzenie nagrzewa sig podczas pracy. Plyty sg gorace po podgrzaniu! Nie
wolno dotyka¢ goracych powierzchni. Zawsze uzywaj tylko uchwytu i
przyciskoéw. Nalezy unika¢ kontaktu z goraca para.

Urzadzenie uzywaj tylko w pozycji poziomej. Pozycja pionowa stuzy wytgcznie
do przechowywania urzadzenia.

Nie przemieszczaj urzadzenia, gdy pracuje. Przed kazdg manipulacjg z
urzadzeniem najpierw odtacz je od zrodta zasilania.

Po kazdym uzyciu wyczys¢ urzadzenie.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie zanurzaj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego w wodzie lub w innych
cieczach.

Nie przechowuj urzadzenia w wilgotnym $rodowisku ani w bezpo$rednim
Swietle stonecznym.

Uzywaij tylko z dotaczonymi akcesoriami.




Opiekacz do kanapek R-2635 MultiBites | PL

OPIS URZADZENIA 1 2
1. Gorna obudowa r oo
2. Blokada i
3. Regulacja temperatury
4. Zielony wskaznik sygnalizacyjny
nagrzewania
5. Czerwony wskaznik sygnalizacyjny pracy
6. Dolna obudowa
7. Phyty

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usun wszystkie opakowania.

Przetrzyj ptyty migkka szmatka albo gabka zwilzong cieptg wodg i osusz.

Aby uzyska¢ lepsze wyniki, przetrzyj ptyty lekko olejem.

Podczas pierwszego uzycia moze wystapic lekki dym lub zapach. Zjawisko to
jest catkiem normalne i szybko znika.

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Umie$¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

Przygotuj wybrang zywno$c¢.

Otworz urzadzenie i lekko przetrzyj ptyty olejem.

Zamknij urzadzenie i podtacz je do zasilania.

Ustaw regulator temperatury na zadany poziom. Zapali si¢ wskaznik sygn. i
urzadzenie zaczyna si¢ nagrzewac. Po osiggnieciu zadanej temperatury
zielony wskaznik sygnalizacyjny sie wytaczy.

Umies$¢ zywno$¢ na dolnej ptycie i przykryj pokrywa. Nie zamykaj pokrywy na
site. Jezeli nie mozna jej fatwo zamknag, wyjmij sktadniki.

Czas pieczenia zalezy od uzytych sktadnikdw i temperatury.

Wskaznik sygnalizacyjny wigcza sie i wytacza naprzemiennie, co oznacza, ze
urzadzenie utrzymuje ustawiong temperature.




Opiekacz do kanapek R-2635 MultiBites | PL

Po zakonczeniu pieczenia ostroznie otworz pokrywe i wyjmij zywno$¢ za
pomocg plastikowej lub drewnianej szpatutki.

Przestroga: Plyty sg gorace podczas pracy! Zawsze uzywaj rekawic kuchennych
podczas obstugi urzadzenia.

Aby wytgczy¢ urzadzenie, ustaw regulator temperatury w pozycji ,Min‘ i odtacz
urzadzenie od zrédta zasilania. Pozostaw pokrywe otwartg i pozwol urzadzeniu
ostygnag.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem odtacz zawsze urzadzenie od sieci el. i pozostaw je do
ostygniecia.

Przetrzyj ptyty wilgotng szmatkg. Usun przywarte resztki Zywnosci z piyt za
pomocq zwilzonej gabki z neutralnym detergentem kuchennym. Nie uzywaj
ostrych ani metalowych narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia nieprzywierajace;
powierzchni.

Whytrzyj powierzchnie urzadzenia wilgotng $ciereczka i doktadnie osusz.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach.

Nie uzywaj Sciernych (np. druciaka) lub agresywnych srodkéw czyszczacych,
aby unikna¢ uszkodzenia urzagdzenia.

Przed przechowywaniem pozostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia,
wyczysSc¢ je i osusz. Przechowuj urzadzenie w chfodnym i suchym miejscu.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Zakres napiecia znamionowego 220-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Znamionowy pobor mocy 750 W

Zmiany tekstu i danych technicznych zastrzezone.

INSTRUKCJE ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ZUZYTYCH

OPAKOWAN

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ do miejsca wyznaczonego przez gmine do

utylizacji odpadow.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na urzadzeniach lub w dokumentacji towarzyszacej
oznacza, ze zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie mozna
taczy¢ z odpadami z gospodarstw domowych. W celu odpowiedniej likwidacji,
odzysku i recyklingu nalezy przekazaé te urzadzenia do wyznaczonych

punktéw zbiorki. Alternatywnie, w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub

innych krajach europejskich, mozna zwroci¢ te urzadzenia lokalnemu
dystrybutorowi podczas zakupu innego ekwiwalentnego urzadzenia. Wiasciwa
utylizacja tych urzadzen pozwoli na zachowanie cennych zasobéw naturalnych
i unikniecie ewentualnego negatywnego wptywu na $rodowisko naturaine i
zdrowie ludzi, ktéry mogtby zaistnie¢ w przypadku niewfasciwego

zagospodarowania odpadow.

c Urzadzenie to spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktdére

go dotycza.
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Rohnson-

Hasznalati Utmutato
SZENDVICSSUTO

R-2635 MultiBites

Mieldtt a terméket hasznélatba venné, kérjik, hogy az alabbi hasznalati utasitassal
részletesen ismerkedjen meg. A terméket a jelen Utmutaté utasitasai szerint hasznalja.
Az Utmutatdt az esetleges késébbi hasznélat érdekében &rizze meg.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG

Amennyiben a jelen Utmutatd utasitdsainak be nem tartasa miatt hibasodik
meg a készilék, a jotallas érvenyét veszti. A gyartd/importér nem tartozik
felelésséggel azon kérokert, amelyek a jelen Utmutatoban leirt utasitasok be
nem tartasa miatt keletkeztek. A késziilék gondatlan hasznalata nincs
0sszhangban ajelen Gtmutaté feltételeivel.

A készillék taphalozathoz valé csatlakoztatasat megelézéen bizonyosodjon
meg arrél, hogy a készilék tipuscimkéjén feltlintetett feszliltség megegyezik
az On ltal hasznalni kivant elektromos aljzat tapfesziiltségével.

A késziléket csak az elBirasoknak megfeleléen lefoldelt aljzathoz
csatlakoztassa.

FIGYELMEZTETES

Ajelen készilléket 8 éven felili gyermekek, illetve testileg, érzékszervileg vagy
lelkileg fogyatékos vagy nem elegendé tapasztalattal, ismerettel rendelkez6
személyek is hasznélhatjak, amennyiben feligyelet alatt allnak vagy a termek
biztonsagos kezelésérdl felvilagositasban részesiiltek és tudatdban vannak az
esetleges veszélyeknek. A keészilék felhasznald &ltali tisztitasét,
karbantartdsat nem végezhetik 8 éven aluli illetve felligyelet nélkili gyermekek.
A készlléket és a tapvezetéket tartsa 8 éven aluli gyermekektdl tavol.
Gyermekeknek tilos jatszani a készlilékkel.

Ne hasznalja a készlléket mas célbdl, mint amire az elbirasok szerint szolgal.
A késziilék nem miikddtethetd programator, kiilsé termosztat vagy taviranyitd
altal.

Amennyiben nem hasznélja a terméket vagy annak tisztitasat tervezi, minden
esetben kapcsolja ki és hlizza ki a hal6zatbol.

Ne hasznalja a készuléket, amennyiben nem miikdik megfeleléen, ha leesett
a foldre és karosodas érte vagy vizbe meriilt. A kébelcsatlakozd dugé
karosodasa esetén tilos a késziilék hasznalata. Semmi esetre sem végezzen
sajatkezli javitasokat a késziléken. Ne tegyen semmilyen modositast a
készlléken - aramiités veszélye all fent. A készUlék mindennemdi javitasat és
bedllitdsat bizza a mérkaszerviz munkatérsaira.

A készilléket tilos a taphalozati aljzatbdl a vezetékénél fogva kihazni — ilyen
esetben a tpkabel/halozati aljzat karosodasanak veszélye all fent.
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Ne helyezzen nehéz targyakat a tapkabelre. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne
l6gjon le az asztal szélérdl vagy ne érintkezzen éles és forro felliletetekkel.

A jelen készliléket haztartasi felhasznéldsra tervezték. A berendezés nem
szolgal kiiltéri hasznalatra. Uzleti céld felhasznalasra nem alkalmas.

Ne hagyja a terméket tizemelni feligyelet nélkul.

Ne hasznalja a késziléket forro fellilet fol6tt vagy héforras — mint pl. gaz- vagy
elektromos tlizhely, s(ité, stb. — kdzelében.

Ne hasznalja robbanékony vagy gyulékony anyagok kozelében.

A készliléket helyezze stabil, egyenes, szaraz és hdallo feliiletre.

Kizardlag fabél késziilt vagy miianyag hdallé konyhaeszkdzt hasznaljon, hogy
ne karosodjon a készillék tapadasgatio bevonata. A grillsitd forrd feliletén ne
hagyjon mianyag eszkézt. Ne hasznaljon éles konyhaeszkdzoket illetve kést.
A berendezés fellilete iizemelés soran felmelegszik. A siitélapok felmelegedés
utén rendkivil forrok! Ne nydljon a készillék forrd felilletéhez. A késziiléknek
csak a fogantydjahoz és nyomogombjaihoz nydljon. Kerilje az érintkezést a
forrd gbzzel.

A késziiléket csak vizszintes helyzetben hasznalja. A fiiggéleges helyzet csak
a tarolasra alkalmas.

Uzemelés soran ne tegye a készilléket mas helyre. A késziiléket barmilyen
mozgatasa el6tt huzza ki a halozatbdl.

A késziiléket minden egyes hasznalat utan tisztitsa ki.

Ne nyuljon a készlilékhez nedves kézzel.

Ne meritse a készilléket, sem a tApkabelt vizbe vagy mas folyadékba.

Ne tarolja a késztiléket paras helyen vagy ott, ahol kzvetlen napsugarzas éri.
A készilléket csak a vele egytt szallitott tartozékokkal hasznalja.
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A KESZULEK LEIRASA 1 2

NogakswnPE

Felsd burkolat A TS
Leszoritd zar
Hémérséklet-szabalyozo
Melegedést jelzd zéld indikator
Uzemet jelzé piros indikator
Also burkolat

Sitélapok

ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az dsszes gongydleget.

A sutélapokat tordlje le puha ruhaval vagy melegvizbe mértott szivaccsal.

A jobb eredmény érdekében a sitélapokat kenje be olajjal.

A készlilék elsd hasznalatakor enyhe fiist vagy szag érezhetd. Ez a jelenség
teljesen normalis és gyorsan elmdlik.

A KESZULEK HASZNALATA

Helyezze a készliléket egyenes fellletre.

Készitse eld a megfeleld élelmiszert.

Nyissa ki a készliléket és a siit6lapokat kenje be vékonyan olajjal.

Zarja le a fedelét és csatlakoztassa a halozatra.

A hémérséklet-szabalyozot allitsa a kivant szintre. Meggyulladnak az
indikatorok és a készulék melegedni kezd. Miutan beallt a kivant hémérséklet,
a z0Id dioda elalszik.

Az élelmiszert helyezze az also siit6lapra és hajtsa le a készilék fedelét. A
lezarést ne végezze erével — ha nem lehet kdnnyedén lezéarni, vegyen el az
élelmiszerbél.

A sutés ideje a felhasznélt élelmiszertdl és a hdmérséklettdl fugg.

Az indikéator véltakozva meggyullad és elalszik, ami azt jelenti, hogy a
berendezés fenntartja a bedllitott hémérsékletet.
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A sltés végén dvatosan hajtsa fel a fedelet és mianyag vagy fa spatula
segitségével vegye ki az élelmiszert.

Figyelmeztetés: A siitélapok miikodés kdzben forroak! A késziilék hasznalatdhoz
minden esetben hasznéljon konyhai keszty(it.

Miut&n a kész(lék kikapcsolt, allitsa a hémérséklet-szabalyozot ,Min” llasha
és huzza ki a készilléket a haldzathol. Ezutdn hagyja nyitva fedelét és a
késziiléket hagyja kihdilni.

TISZTITAS ES KARBANTARAS

Tisztitas el6tt a készlléket mindig hiizza ki a haldzatbdl és hagyja kihdini.

A sutélapokat nedves ruhaval torélje le. Az odastlt élelmiszermaradékot a
stt6lapokrol egy kis kdzombds ph-ji mosogatdszerbe martott szivaccsal
tisztitsa le. Ne hasznaljon éles vagy fém eszkdzoket, hogy ne karosodjon a
késziilék tapadasgatlé bevonata.

A késziilék feluletét nedves ruhaval torolje le, majd térdlje teljesen szarazra.
Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

Ne hasznalijon abraziv anyagot (pl. edénysurold), sem agressziv
tisztitdszereket, hogy a késziilék ne sérilljon meg.

Tarolas el6tt hagyja a késziiléket teljesen kihdilni, tisztitsa le és szaritsa meg.
A készlléket tarolja hlivos, szaraz helyen.
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MUSZAKI JELLEMZOK

Névleges fesziiltségtartomany 220-240 V
Névleges frekvencia 50 Hz
Névleges teljesitmény 750 W

A szdveg, valamint a mliszaki adatok véaltoztatasanak joga fenntartva.

TANAC}SO}K, INFORMACIOK AZ ELHASZNALT CSOMAGOLOANYAG
KEZELESEHEZ
Az elhasznalt csomagoloanyagot széllitsa a lakohelye szerinti hulladékgyijté udvarra.

KISELEJTEZETT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE
szimbolum azt jelenti, hogy a kiselejtezett elektromos és elektronikus
berendezéseket tilos a hétkdznapi haztartasi hulladék-taroldkba dobni. Az ilyen
termékek megfeleld megsemmisitése, felljitasa, Ujrahasznositasa érdekében
helyezze azokat az arra kijel6lt tarolokba. Az Eurépai Uni6 egyes tagallamaiban
I e tovabbi eurdpai orszagokban olyan alternativ megoldasok is léteznek,
hogy az ilyen termékek — hasonlé jellegli Uj termék vasarlasakor — eladasuk
helyén begy(ijtésre keriilnek. A jelen termék helyes megsemmisitésével On is
segit az értékes természeti forrasok megbrzésében, valamint kérnyezetlinkre
és egészséglinkre gyakorolt - a helytelen hulladék-likvidalasbol eredd -
lehetséges negativ hatasok megel6zésében is.

c € A jelen termék megfelel az EU iranyelvében leszégezett valamennyi
vonatkozo alapkdvetelménynek.




